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UDC 81243:37.091.3 Crpyyen Tpya
Theoretical paper

MECTOTO 1 YJIOT'A HA BEHITUHATA 360PYBAILE HU3
HACTABHUTE METOJAN

Mapuna Tacepcka!

ldunonomku daxynrer, Yuusepsurer ,,[one Jemaes®, Itun
marica.tasevska@ugd.edu.mk

AncrpakTt: BemrtuHara 360pysarse TpeTcTaByBa eiHA O]l KIyYHHTE BELITHHU CO KOja
MOXeE J]a Ccé IpPOLEHH 03HABAaETO Ha €JCH ja3WK. 3HAUEHETO Ha OBaa BEIITHHA OJ ACIeKT Ha
ja3sMyHa KOMYHUKaIlMja IPETCTaByBa eHa Of IVIABHUTE LENM Ha eBpOIICKaTa pedepeHTHa paMKa 3a
jasuly, ma OTTyKa MCTaTa ce MCTaKHyBa BO MOJEpHATa HACTaBa IO CTPAHCKHM ja3HK HHU3 CUTE
€BPOIICKH 3€MjH, BO OJHOC Ha M3ydyBame Ha IPAMaTHYKHUTE NPaBWiia WM BOKAaOYyJIapoT Ha €/eH
jasuk. Kora 300pyBaMe 3a BeluTHHATa 360pygarbe BO HACTaBaTa MO CTPAHCKU ja3HK, MHUCIUME Ha
€lIeH KOMIUIEKCEH INpoLec Koj OMI 1OJ MOCTOjaHO BIIMjaHHE O NMOJUTHYKHTE M ONIITECTBEHHUTE
MeHyBama, Ila OTTyKa IleTa Ha OBOj TPYX € Jia ce IPHKaKe MECTOTO M yioraTta Ha BENITHHATA
300pyBame HN3 HACTABHUTE METOJY, IIOYHYBAjKH O] TPAMaTHIKO-IPEBOTHUOT METOJl, AUPEKTHUOT
METOJ], ayAWUOIMHIBAJHUOT W ayIHOBH3YEIHHOT METOJ, Ma C¢ 0 KOMYHHKAaTUBHHOT METOJ H
HHTEPKYJITYpPHUOT HPHOJ.

Knyuynu 300poBu: memoo, eewimuna, Hacmaea, KOMyHUKAYUja, jasux, cmpancku

THE PLACE AND THE ROLE OF THE SPEAKING SKILL IN
THE
METHODS OF TEACHING

Marica Tasevska'

'Faculty of Philology, “Goce Delcev” University, Stip
marica.tasevska@ugd.edu.mk

Abstract: The speaking skill is one of the key skills to evaluate the language knowledge. The
importance of this skill regarding language communication is one of the main goals of the Common
European Framework of Reference for Languages; hence, it is emphasized in the modern foreign
language instruction in all European countries, related to the learning of grammar rules and
vocabulary of the language. When we speak about the speaking skill in the foreign language
instruction, we think about a complex process, constantly influenced by the political and social
changes. Therefore, the purpose of this paper is to demonstrate the place and the role of the speaking
skill in the methods of teaching, beginning with the Grammar-Translation Method, the Direct
Method, the Audio-Lingual Method and the Audio-Visual Method and ending the Communicative
Method and Intercultural approach.

Keywords: method, skill, instruction, communication, language, foreign

101



Mapuua TACEBCKA

Bosen

36opysarvemo 03HavYyBa C€ OHA INTO CE OJHECYBAa HAa yCHATa KOMyHHUKanuja. Bo
OHJIAJH MPUPAYHUKOT, BO KOj BO KPAaTKH L[PTU c€ 00jaCHETH MOUMHUTE KOU CE OJJHeCyBaar
Ha Temu oJ oOiacta MeronukaTa Ha HacTaBaTa IO TEPMAaHCKH ja3WK, 300py8aremo ce
nedrHUpa Kako mpolec Koj mo (asza Ha pererniyja Ha TIIacOBH BOJH JI0 MPOAYIMpake Ha
CMHCIIOBHU TJIACOBHM KOMOWHanuu. Bo HacraBara 1o CTpPaHCKH ja3WK OBaa BEIITHHA
NpeTcTaByBa €Ha O] YETUPUTE KIACHYHHU BEIITHHH TOKPaj CIYLIAKETO, YUTABETO H
300pyBamETO, U MCTaTa MOXE pa3NyHO Aa ce AeDUHHPH BO OJHOC HA TOA JajH Cce
pabotH 3a BelnHaTta 300pyBame Kako HacTaBHa MM TocpenHa 1ei. Kako mocpenna men
300pyBamETO CIYXH 33 MPOBEPKA HA 3HACHATa HA YYCHHIUTE U HUBHO KOPUTHpAIbE,
JIoJIeKa MaK 3a 300pyBamEeTO KAKO HACTABHA IIeJ1 TOBOPHME Kora 300pyBamETO CIIYXKH 3a
KoMmyHHKaTHBHU Lienu (Schatz, 2006, ctp. 203).

Co HCTOpPHCKHOT pa3BOj Ha HaCcTaBaTa IO CTPAHCKH ja3WK C€ pasBWie M
Pa3HOBHIHM HACTaBHHM METOJM, KOW MOJOI[HA C€ MMIUIEMEHTHpAJC BO HAcTaBara. YIITE
BO cpeirHATa Ha 19 Bek HaCTaHAJIE METOJMTE KAKO: TPAMATUYKO-TIPEBEYBAUKHOT METO/I,
JMUPEKTHUOT METOJ, ayJHOBH3YCIHUOT METOJI, ayJAHOJUHTBATHHOT METOJ, MOCPEIHHOT
METOJI, HHTEPKYJITYPEeH NPUOA U APYTHU JOTOJHUTEIHH METOIU KOU O] HCTOPUCKH aCTIEKT
Ce TEIIKH 332 CUCTEeMAaTH3UPAIbE.

OBHe METONM HABUCTHMHA C€ jaByBaaT TOJ BJIMjaHWE HAa HEKOM HCTOPUCKU
JIOCTHTHYBaba, HO CeNak KOHKPETHO He 00esieXyBaaT oJjpe/ieHa ucTopucka emnoxa. Jypu
MOJKe JIa Ce TOBOPH 32 HACTABHHU KOHIIEITH KOMIITO 3a€HO U Mel'yceOHO CH BIIHjaaT eqHU
Ha npyru. Cekoj oj oBUE METOIU ce 0a3upa Ha Pa3InYHU MPUHIIUIN BO KOU TPETHPAHETO
Ha BEIITHHATA 300pyBame Ce OJBUBA HAa Pa3IMYCH HAUWH, [1a OTTYKA IIe]ITa Ha OBOj TPY/ €
Jla ce TPUKaXXe MECTOTO M 3HAYCH-CTO Ha BEIITHHATA 300pyBamke BO HACTaBaTa HHU3 CHUTC
OBHE METOJM KOM Oca HaOpOjaHu MOrope BO TPYIOT.

I'pamaTnuko-npeBeIyBaYKu METO/

OBa e efeH O] Haj3aCTAalleHUTE METOAM BO HacTaBaTa MO CTPAHCKU jasuKk,
NPENO3HATIMB YIITE Kaj TpaWIOHAJIHATa HACTaBa, MMajKH NPEBH] A€Ka MOYETOLUTE
Ha OBOj METOA ce TMOBp3yBaaT CO METOAMWTE Ha HAacTaBa KOM CE€ KOPHUCTENe IIpH
N3y4yBambeTO Ha ,,cTapuTe” (JIATMHCKHOT M TPYKUOT) jasuiy. CaMHOT Ha3MB Ha OBO]
METOJl YKakKyBa Ha IJIaBHaTa HacTaBHa I€Jl, OJJHOCHO YCBOjyBam€ HAa ja3MKOT IPEKY
YCBOjyBame Ha rpaMaTUUKUTE NpaBHiia Ha €/IeH ja3uK M PEKy NPEeBO/1 Ha TEKCTOBH.

ITpumeHyBameTO Ha MCTUTE METOAM BO HACTaBaTa 0 HOBOBOBEACHHUTE CTPAHCKH
ja3HIi BO THMHA3UCKOTO 00pa30BaHMe ce MOTIHPA Ha MOBEKE MPHINHH U TOA:
e (OcHOBHa IleJl Ha HacTaBaTa BO TMMHA3MCKOTO oOpa3oBaHHe Omia Jia ce pa3BHe

,,CBECTa 32 Ja3WKOT", OTHOCHO €IJHO OIIIITO CO3HAHME 32 ja3HNYHHUTE (DEHOMEHH;

e HacraBarta mo cTpaHCKM ja3uk Owila NpPUBHIETHja CaMO 33 YYEHHLUTE KOU
moceTyBaje TIMHa3Mja (Maix Opoj YISHHIIN O] BUCOKaTa Kilaca);

® AKXO HOBUTE MpEAMETH MO CTPAHCKH ja3uK (ppaHIlyCKUOT M aHIIIMCKHOT ja3uK)
ce mpudaraT Kako yIHIHMIIHN MPEIMETH U 32 IIEJT TO MMaaT ONIITOTO CO3HAHHE

32 ja3WKOT Kaj YYEHHOWTE, Mopa Ja TIpeTcTaByBaaT KOHKYpEHIMja Ha

JAaTUHCKUOT ¥ HA TPUYKUOT ja3WK. bunejku Hemane npyr m30op ocBeH na

(opMynHpaaTr CIMYHHU LENH, ToOYHaJle a ce NPUMEHYBAaT CIMYHU METOIU KaKo

METOJIUTE 3a N3y4YyBarhe Ha TPUKUOT W Ha JIATHHCKHUOT ja3HK.

KiacuuHHOT KOHIENT Ha OBOj METOJ| € XOMOI'€HH TPYIH 110 BO3PacT U MO3HABAHE
Ha ja3uKoOT, Kako M 3acquuuku MajumH jasuk (Neuner &Hunfeld, 1993, ctp.19). Ogoj
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MECTOTO U VJIOI'A HA BEIITUHATA 350PYBAIE HU3 HACTABHUTE METON

METOJI C€ OpHEHTHpa crope] cienHuBe ocHOBHU mpuHimmu (Neuner &Hunfeld, 1993,
ctp.31):
e  Bo mieHTapoT Ha HACTaBaTa CTOM MMUIIAHUOT, 2 HE TOBOPHHUOT ja3wK;
e  VYmorpeba Ha OPUTMHAIHU JINTEPATYPHU TEKCTOBH O] TO3HATH aBTOPU CO OCBPT
Ha OJIpEACHH I'PaMaTHIKH CTPYKTYPH;
O6jacHyBame Ha TpaMaTHIKUTE IPAaBUIIA TIPEKY CIIopenda co MajIMHHUOT ja3uK;
e [Ipoaykuuja Ha TPaMaTHYKH TOYHHU PEUCHHIIH.
CranyBa 300p 3a AEIYKTHBEH METOJ KOj C€ 3aCHOBA BP3 NPHHIMIIOT O] OIIITO
KOH TIO€JMHEYHO CIIO3HAHWE MJIM BO OBOj CIY4aj O/ IMOEIMHEYHH 300pOBH U I'paMaTHUKU
IpaBWjia 4YeKOp IO YEeKOp Ce CO03[aBa ja3UYHHOT CHCTEM. YCBOjyBameTO, OJHOCHO
COBJIAJyBambETO HA IpaMaTHYKHTE MPaBUiIa CIIOpE/l OBOj METOJ 3HA4YM M COBJIAaJlyBame Ha
jasukor. Ha oBuMe mnpuHIMIIM € 3acHOBAaH W IUIAHOT 3a HACTaBeH Yac: HajIpBO ce
objacHyBaaT rpaMaTHYKUTE MpaBHiIa, MOTKPENCHN CO MPUMEPH Ha MajudH ja3WK, a Beke
BO cilefiHaTa (as3a Cleu MPEeBEAyBabE HA OAPEICH TEKCT.
Op mocera Ka)kaHOTO MOXKEMeE J1a 3aKJIyduMe JeKa BeIITHHATa 300pyBame €/1Baj
U J]a Urpa HEKOoja yJiora BO HAcTaBaTa, KOHIENTHpPaHa CIIOpEN OBOj MeToA. ['oBOpHMOT
ja3WK MHOTY PeTKO ce yrmoTpeOyBa BO HacTaBaTa, OMICjKH IETHOT HEj3UH TEK CE OJIBHBA
Ha MajuYMHHUOT ja3uK, a MOBEKEe OCBPT CE JlaBa Ha OIIITO NO3HABaEe Ha ja3UKOT, OTKOJIKY
yMeeme CO jasHKOT, OJHOCHO HHTEepakiuja. Bo cekoj ciydaj ce pasBuBaaT ApYru
BEIITHHH, KaKo LITO C€ YUTAHETO U MMUIIYBABETO, KOUILITO BO OBO] CIIy4aj CIIy>KaT MOBeKe
Kako CpEICTBO KOE€ BOAM 10 IMOCTHI'HYBam€ Ha HacTaBHara Iieji. KapakTepoT Ha OBO]
METOJl He ToJIepHpa TPEUIKH, IITO CEeKaKo MPETCTaByBa MpedKa 3a TOBOPHOTO yMeeHe Ha
jasukor. Mako GapamaTa Ha HOBOTO MOJIEPHO OIIITECTBO 32 OCHOBHA IJIaBHA LIEJ ja MMa
HHTEPKYJATYpHaTa KOMIIETEHIINja, CeNaK OBOj METOJI HE ce TOKa)kall KaKo HajCOOABETEH 3a
MIOCTHTHYBAE HA 0Baa IeJl.

JAupekTen meton

OB0j MeToN ce jaByBa KOH KpajoT Ha 19 Bek Kako HEraTMBHA peakiyja Ha
JIOTOTAIIHUOT IpaMaTHYKO-TIpeBelyBayku MeTo]. Kako Haj3HayaeH NMpeaBOJHUK HA OBOj
METOJl € TepMaHCKHOT ¢umonor Bmimxenm Buerop, KpWUTHKYBajkm TO TpaMaTHIKO-
MIPEeBEIYBAYKHOT METOJ], TIPEKy KOj ,,KHBHOT ja3WK™ ce YCBOjyBa Ha WCT HAaUYWH KaKO H
,,MPTBHOT ja3HK", a CO Toa U IO HTHOPHUpPA IPUPOJHUOT pa3Boj Ha €IeH ,,KUB* jasuk. Toj
BeJH:

,,Und wenn es auch gelinge, (dem Schiiler) die beste Grammatik und das

umfassendste Worterbuch im Kopf zu schaffen, so hdtte er noch immer keine

Sprache gelernt. Die Sprache besteht aus Lauten und nicht aus Buchstaben.

(Viétor, 1882; nutupano Bo Neuner & Hunfeld, 1993, ctp. 34)

BeymiHoer, 0BOj IMTAaT NpeTCTaByBa M TVAaBHA 11€J Ha JUPEKTHUOT METO.:
aKTHBHA HACTaBa M0 CTPAHCKHU ja3WK BO KOja TOBOPHHOT ja3WK UMa ariCOTyTHA MPEIHOCT
Hactipema mumraHuoT jasuk (Neuner & Hunfeld, 1993, ctp. 33). Hamecro ydemeTo
HalaMeT, YCBOjyBameTO Ha ja3WKOT c€ 3aCHOBA HAa T.H. IPHPOJHO Y4YCHE, OIHOCHO
JIOOJIMKYBamkhe KOH ja3HKOT NMPEKy aBTCHTHYHU CHTYallMH M HErOBO YCBOjyBambe INPEKy
Meroau Ha acouujauuu. CHopex OBOj METOH, HM3YYYBameTO Ha CTPAHCKUOT ja3HK
MPOTEKYBa Ha WCT HAYHMH KaKO M yCBOjyBameTo Ha MajunHHOT ja3uk (Neuner&Hunfeld,
1993, ctp. 33).

[IpuHUMOM HA TUPEKTHHOT METO]I Ce:
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e [IpenHOCT Ha FOBOPHMOT ja3WK HACIPOTU MHUIIAHUOT, @ CO TOA U MPEAHOCT Ha
BEIITHHUTE CITyIIake U 300pyBabe HACIPOTH YUTAE U MTHIIYBAbE;

e ['OBOPHHOT ja3WK KaKO COCTaBEH JIeJ OJ] CEKOj HACTaBeH TIaH;

e BosemyBame Ha AMjaJOrOT KaKO KapaKTEepPUCTHYEH BHJI TEKCT, IPEKy duja
CUTYaTHBHOCT, C€ OJIECHYBAa YCBOjyBamhETO Ha CTPAHCKHOT ja3HK;

e VcBojyBame Ha ja3WYHUTE MpaBWjia Ha €IHO EMOLMOHAJIHO HACIPOTH
KOTHUTHUBHO HHMBO, NPEKy MMHUTaLMja U ajganranyja. HuBHOTO 0OjacHyBame ce
OJBMBa II0 AT HA WHIYKIHWja, OJHOCHO W3BEIYBamhE€ Ha 3aKIy4OLH O
MOEANHEYHO KOH OIIIITO;

e  MajurHHOT ja3uK IO MONPeYyBa YCBOjYBambETO HA CTPAHCKHOT ja3WK, a HEroBaTa
yrnotpeba BO HacTaBara ce CBEyBa Ha MUHUMYM.

Opn ropeHaBelleHUTE NPUHLIUIN Ha AUPEKTHHOT METOA MOXKE JIa ce corliesa JeKa
TOBOPHHUOT ja3uK € OJ] TOJIEMO 3aueihe 3a HacTaBaTa Mo CTPAHCKH ja3MK M TOa HE CaMO BO
CylepHopHa yJjora mnpej HHUIIaHUOT ja3WK, TYKY Kako OCHOBHa HacTaBHa Ien. Kako
MIOCJIEANIA Ha OBOj METOJ CE BOBEAOA M HOBHM MHOBAIMM O]l acleKT Ha YCBOjyBame Ha
BemITHHATa 300pyBame, KaKo INTO CE: M3TOBOPOT M YCBOjyBaHmETO Ha BOKAaOYJIapoT Ha
eneH jasmk. Kora Om rm cymupane KapaKTepHCTHKUTE Ha OBOj METOJl, MOXKEMe Ja
3a0ene)xnMe J1eKa THe C¢ YIINTE ce CpekaBaaT BO COBpEMEHATa HACTAaBa IO CTPAHCKH ja3HK.

KapakrepucTiHuHy 32 AUPEKTHUOT METOJ] CE BEXKOUTE KaKO: JHjalo3H, Ipamama U
OJI'OBOPH, PEUCHHMIM WM TEKCTOBH CO NPA3HMHU 32 IIONOJHYBAIE, PEUCHHIM 3a
JIOBPLIYBamke Ha MHCJIA, YUCHE HalaMeT IeCHa MM pUMa WTH., KOW IPUJIOHECYyBaaT 3a
pa3BHBame Ha BeIUTHHaTa 300pyBamkeé W HEj3MHA IPUMEHa BO CEKOjIHEBHATa
KOMYHHMKaIHja.

Aynnonnﬂrnaneﬂ H AyIHOBU3YCJICH ME€TO

AyAMOJMHIBAJHHOT MeTo] ce etabnupa Bo 40-tute roanuu Ha 20 BeK HajpBO
Bo CAJl, kako cien0eHMK Ha AUPEKTHHOT METOJ CO 1€l HEroBO MOHATaMOIIHO
pasBuBame. Kako mocienmiia Ha MCTOPHCKUTE CIIydyBamba, BO KOHM ja3UKOT CTOU BO
LEHTapOT Ha HAYYHUTE HHTEPECH, HACTaHyBaaT U TEOPUHUTE HA OMXEBHOPH3MOT BO
obJlacta Ha IICHXOJIOTHjaTa WM CTPYKTYPaJIM3MOT BO 0o0JacTa Ha JIMHIBHCTHKATa, YUU
OTKPHTH]ja C€ 0Jpa3 Ha ayIUOJIMHIBAIHHOT METO/I.

Kako mpercraBHHK Ha OMXEBHOPHU3MOT ce jaByBa CKHHEp, CIIOpe.l KOj ja3uKOT ce
nepuHUpa Kako ,.BepOamHO omHecyBame (Neuner & Hunfeld, 1993, ctp. 60), a ce
3aCHOBa Ha MPOLEC Ha CO3[aBalb€ HABUKH KOW CE€ 3alBPCTYBaaT MPEKy IIOCTOjaHO
yBexXOyBame.

Kako Haj3HayaeH MPETCTaBHUK HAa aMEPHKAHCKHOT CTPYyKTypanmu3aMm ¢ JleoHapn
Baymduin koj TBpAM JeKa ja3MKOT MOXE Jla Ce Hay4yd CaMoO OJ M3BOPEH TrOBOpHTEIN, a
YUEHETO Ha ja3MKOT ce 3aCHOBAa Ha MOCTOjaHO NPHMakbe U UMHTHpame, YBEKOyBame U
yueme Hamamer. BoemHo BO cBowte aena ,/ntroduction to the Study of Language® wn
HLanguage TOj TM aKIEHTHPA JBaTa Haj3HAYA]HH HHTEPECH HA OBOj METO/:

1. Jlunreuctukara Tpeba ga ce 3aHMMaBa CaMoO CO CTPYKTYPHTE Ha €JCH ja3uk

(TIpen c€ Ha TOBOPHHOT ja3HK);

2. JluereucrukaTa TpeOa Ja MPETCTaByBa EMITMPHCKA U JECKPUIITHBHA HAayKa.

BceymHocT, o1 BiujaHujaTa Ha OMXECBHOPU3MOT U CTPYKTYPATH3MOT HaCTaHYBaaT
Y MPUHIMITUTE KOU IO KapaKTepH3UpaaT ayJHOJIMHIBATHHOT METO/I,  TOA Ce:

e [lpenHoCT Ha TOBOPHMOT HACIPOTH MHIIAHUOT ja3WK, a MAPAIEIHO CO TOa H

MIPUOPHUTET Ha OAPEJICHN BEITHHH, OJHOCHO CIyllamke M 300pyBame HacIpOTH

YHUTaKkE U MHULITYBabE;
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e CuryaTuBHOCT BO HacraBaTa: BoBegyBamke Ha jJasMYHH MOJCNU  OJ

CEeKOjAHEBHETO ¥ HUBHO MPE3EHTUPAbE TIPEKY JI1jallosu;

e [IpucBojyBatbe Ha ja3MYHHOT MOJENl TPEKy HMHUTHpPAmE M IIOBTOPYBAE

(co3nmaBame HABUKH);

e EnnojasmgHOCT BO HacTaBaTa (HacTaBaTa Jja Cc€ OJBHBAa CaMO CO ymnoTpeba Ha

LEITHUOT ja3uK);

®  ABTEHTHYHOCT Ha HACTABHHKOT;

WHIyKTUBEH METOJI 33 JIOHECYBahe 3aKIIyUOLH.

Llenta Ha HacTaBaTa KOHLENTHPaHAa CIOpEN OBOj METOA € pa3BHBame Ha
CHOCOOHOCTa 3a KOMYHHMKAIMja BO CEKOjJHEBHH CHTYyallMM, a C€ H3BEAyBa IIPEKY
UMHTHpame M ITOBTOpYBamke Ha jasuuHHOT Moxen (pattern drills), a koja Bomu a0
aBTOMAaTH3aluja Win co3aBame HaBuku. Criope]] oBa, ay/IMOJIMHTBAJIHUOT METOJL YIITE Ce
HapekyBa u ,pattern Method®, ,habitforming Method*“ wmm ,,oral approach®, mro ro
npaBy MoOLIHE pa3nnueH o qupekTHuoT merox (Neuner&Hunfeld, 1993, ctp. 60).

AyIHOBHM3YeJIHHOT MeTOA ce jaByBa HajmpBo Bo DpaHmmja, mapaieixHo co
AyANOJNIMHIBAIHKOT METOJ, NMOTIMPAjKH ce Ha WMCTUTE NPHUHIMIM, a Ce pa3iHKyBa IO
HCTOBpEMEHa yIoTpeba Ha aKyCTUYHH M ONTHYKH MaTepwjajl BO HacTtaBaTa. AKO Kaj
AyZMOJNIMHTBAIHUOT METOJ] CIYIIAmeTO M 300pYBamETO Ce jaByBaaT BO IpeleH IUIaH, a
moroa ce o0jacHyBa 3HAUCHETO, Kaj ayJUOBH3YEIHHOT METOJ HAjIpBO CE MPEe3eHTHpa
BU3yeJIHATa CJMKa, KOja ja OCBETIyBa CHTYyalMjaTa, a I0TOa cjeayBa 300pyBameTo
(Neuner &Hunfeld, 1994, ctp. 64).

U Bo nBara MeTona BelITHHATA 300pyBame Urpa OrpoOMHA yJIOra, Kako JJOKa3 3a
BHUMaHHETO IITO My C€ IIOCBETYBaJIO Ha ja3UKOT ymiTe Bo Toa BpeMme. Cenak, ce jaByBaar
olpeneHH mnpoOiieMH, TPOW3JIE3EHH OJI HEyCOIrNIaceHOCTa IoMely mnoOapyBaukaTa 3a
yrnorpebda Ha ja3sMKOT M OMXEBHOPHCTHYKUTE OOMIM 33 aHAJIM3a W ONKC Ha ja3H4YHUTE
¢opmu. Kako mocmenwmma on oBa, ja3WKOT BO JAWjalO3UTe KOM BO YUEOHHITUTE ce
BMETHYBaJle KakO KapaKTepUCTHYHHM TEKCTOBH 3a OBHE METOAW, JeiIyBa MKy
HETIPUPOIHO, ITOpaJd BMETHYBamhe Ha OJPEICHU rpaMaTHYKU KaTErOpHH, KOM Mopaa 1a
Oommat ycBoeHu Bo HactaBara (Neuner &Hunfeld, 1993, ctp. 68).

KomyHukaTtuseH meroj

Kako mocieanma Ha KPUTHUKHTE 3a KOHLENTOT HA ayJHOBHU3YSIHHOT METOZ,
MOTKPETICHN 0]l OMXEBHOPUCTUYKATA IICHXOJIOTHja, BO IMMOYETOKOT HA 70-THTE TOOUHH Ce
M0jaByBa KOMYHHKAaTHBHHOT MeToA. Ha HeroBoTo ¢opmupame My INPeTxXoiaT IoBeke
TOTAIIHK 30MIHYBamka U TOA: KaKo MPBO, IIOCTOjaHHOT MOPACT HA H3yYyBamke Ha CTPAHCKH
jasuk mo BTopara cBeTcka BOjHA, KaKO M pa3BOjOT HA TypHU3MOT BO E€BPOIICKHTE 3eMjH,
NPOIIMPEHUTE KOMYHUKALIMCKA MEAUYMH U MPOLIUPYBAKBETO HA MOHYAUTE 34 U3YUyBambE
Ha BTOp CTpaHCKH ja3uk Bo yumwiuiirara (Neuner&Hunfeld, 1993, crp. 83).

[MTapanenHo co oBa ce MHTErpHUpa W HOBOHACTaHAaTaTa HayKa 3a ja3WKOT,
MparMajJHHIBUCTHKATA, KOja TMPETCTaByBa OJUTydyBauykd (akTOp 3a pa3BOjOT Ha
KOMYHUKATHBHHOT METOA. 3a pa3iidka OJ OHXCBHOPH3MOT, KOJIITO YUYCHETO Ha
CTPAaHCKMOT  ja3uk Tro JeduHMpa Kako ,4UCT TpoLec Ha  UMHUTanuja’,
NparMaluHIBUCTUKATA TI0] M3y4yBambe Ha CTPAHCKH ja3uWK moapasbupa ,.eleH pasyMeH,
korHuTHBEH Tporec” (Neuner&Hunfeld, 1993, ctp. 84), co mTo ro AeMaHTHpa BO LEIOCT
OMXEBHOPH3MOT, HO W TNPHUIOHECYBa 3a MOHATAMOLIHO pa3BHBame Ha HOBH MOJICPHU
METOJM BO HACTaBaTa MO CTPAaHCKHU ja3uk. [loJ BiMjaHWe Ha MparMajJHHTBHCTHKATa Ce
JneUHUpa U LIEIIOCHO MparMaTHYHaTa 11e)1 Ha KOMYHHKATHBHHOT METOJI KOja BaXKU JI0 JICH
JICHEC, a TOa € YCBOjyBame HAa KOMYHHMKATHBHATa KOMIICTCHIHja, CO Toa M moOp3a H
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MOBEPOAOCTOjHA NPHUMEHa Ha HAaydeHOTO OJ HacraBata BO  CEKOjJHCBHUTE
komyHukaTuBHU cutyaunu (Neuner&Hunfeld, 1993, ctp. 88).

Kaxo u kaj npeoctaHaTUTe METOAH, NMPETXOAHUIN HA KOMYHHUKATUBHHOT METON,
YMEEHETO CO jasHKOT € IeNITa U Ha OBOj METOJ, MOJ IITO ce MoApa3dupa pa3BUBamE, HE
caMo0 Ha BelITHHaTa 300pyBame BO I1I€JIOCT, TYKY M Pa3BUBAaE U YCBOjyBamhe Ha CHTE
YCTUPU BEIITHUHU — CIIYyIIAmBE, 360pyBaH,e, YUTAKE U NMUOTYBAKLE — MITO T'O pas3jInMKyBa
KOMYHHKAaTHBHHOT METOJ OJ IIpeocTaHaTUTe MeTonu. M oBie rpamarukata He €
HCKIIyYeHa BO LIEJIOCT, HO CEIIaK ce jaByBa caMo O] II0JI3a 3a peaiu3alyja Ha KOHKPETHH
aKTUBHOCTH OJI C€KOjaHeBHeTO. MCTOTO Bakm M 3a BOKaOymapoT, koj coobOpa3yBa co
COAp)KMHATa M OJ0paHWUTE TEMH BO HacTaBHHOT Mmarepujan. Cé ce cBelyBa Ha Toa JeKa
JMjaior0T MMa TEeHAEHIMja KOH NOCJHOCTABHU PEYEHUYHH CTPYKTYPU U HUBEH YHUCT
penocnen (Neuner&Hunfeld, 1993, ctp. 92).

On uenta HA KOMYHHMKATHBHHOT METO[, a KOja CE OJHECyBa Ha CEKOjIHEBHA
yrnotpeba Ha ja3MKOT, ce TeMellaT U NPHHIUINTE Ha KOMYHHKAaTHBHHOT MeToa. Cekako,
OBHE TPUHLMIHN Tpeda Ja COOABETCTBYBaaT Ha yCJIOBUTE BO HacTaBHara rpymna. Bo Taa
HACOKa Ce ¥ pa3MHUCITyBamara Ha JaHuKoBa Koja uctakHysa (Janikova, 2011):

e HacraBata &1a ce OpMEHTHpa KOH YYEHHIHMTE, Kak0 M KOH IIOBp3aHOCTa Ha

HACTaBHUTE COAPXKHHHM, TaKa ¥ KOH HACTABHUTE METOAM M IPOLIECOT HA YUCHE;

e AKTHBUpame Ha yUeHHIUTE (YUCHHKOT ce HaOJbyIyBa KaKO aKTHBEH IapTHEP BO
HaCTaBHHUOT IPOIIEC);
CaMOCTOjHO yUeme;
Koruutusho yueme;
KpeatuseH npucran KOH ja3HKOT;
Pa3BuBame cTpateruy Ha pa3oUpame U yueme.

Pa3BuBameTO Ha BELITHHATA 300pyBame, a CO TOA M YCIELIHO pa3Oupame IpU
300pyBame CEKako CTOM BO IPEZEH IIaH Kaj KOMYHHKaTHBHHOT MeTo. Mako, moBeke e
HArJaceHo YCBOjyBameTO Ha BEIITHHATa 300pyBame, CENaK M OCTAaHATHTE BELITHHU HE
OCTaHyBaaT 3aHEMapeHH, 3allTO U THE IPHIOHECYBaaT 3a YCIIeIHA KOMYHUKaLHja.

3a Toa KOJIKY OBaa BEIITHHA € Ba)kKHa 32 KOMYHUKaTUBHHOT METO, TO OTBPAYBa
Y BOBEAYBAmh-CTO HA HOBH COLMjaHU (hOpMHU Kako mTO ce paboTa Bo map u rpymu. Mako
Ha TPB IOTJIE] Ce YHMHH JIeKa OBa Oapame ¢ NPWIMYHO eIHOCTPAHO U I'M 3aHeMapyBa
OCTaHATHUTE aCIEKTH, CellaK € JOBOJHO 33 HAcTaBa BO CPEAHO YUMIMILNTE, HA CEKYHIApHO
HUBO, OMJIEJKM I'M MOJATrOTBYBA YUEHHIUTE 32 OCHOBHA KOMYHHUKAIlMja BO CTPAHCTBO M TH
HaMaJyBa NPEYKUTe NpU KOMYHHKaIujara.

HNHTEpKyJITYpEH IPHOJ

OB0j KOHIIENT CBOjOT MOAEM IO NOXXKMBYBa BO BTOpara MojoBHHAa Ha 80-THTe
TOJMHY KaKo MOCJeIHIa Ha IIparMaldHIBUCTUYKUTE BIIHMjaHUja U IPETCTaByBa CICI0CHHUK
Ha KOMYHUKAaTHBHHOT METOA. 3a pa3iuka OJf KOMYHHUKAaTUBHHOT  METOJ,
HUHTEPKYJITYPHHOT HPHUOJ CE€ CTPEMH KOH TOA YCBOjYBaWmETO Ha CTPAHCKUOT jaswK Ja
JIOCTUTHE €JTHO TIOBHCOKO HHUBO, OJTHOCHO ,,yCBOjYBabe Ha KOMyHHUKAaTHBHA KOMIIETEHIH]ja
BO UHTEpKYATYpHH cutyaruu™ (Janikova, 2011, ctp. 31).

Ospaa men ja cineau HzaejaTa JeKa MOXHOCTA Ja ce JoOue HOB IOIJIe] BO €eH
HETIO3HAT CBET W UCTHOT Jia Ce CIIOpeayBa CO COIICTBEHHOT, € OHa LITO OM MOXEJO Ja TH
3aWHTHTPHUpAa YYCHHWIUTE 3a HacTaBata mo crpaHckd ja3uk (Neuner&Hunfeld, 1993,
ctp.111). ®okycoT Ha HacTaBara JIGKH BO KOHTPACTUBHOTO IPEHECYBamkbe HA KyJTypara
Ha LETHUOT ja3HWK CO KYJITypaTa Ha CONCTBEHHOT M BO NMPOLIMPYBAHETO Ha )KUBOTHOTO
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HCKYCTBO CO HMCKycTBaTa of 3eMjute Ha nenHuoT jasuk (Neuner&Hunfeld, 1993, crp.
117). Cekako, TCHICHIMjaTa HA KOMYHHKATHBHUOT MPUOJ € O] HEro Ja ce HaiarpauaT u
pa3BujaT nmoHaramornHu kouuentu (Janikova, 2011, crp. 31):

e JasuuHWTE M KyJNTYpHH ()EHOMEHHM KOHTPAaCTHBHO ce 00paboTyBaaT Bp3 OCHOBa
Ha COIICTBEHHOT ja3uK, OIIITECTBO ¥ KYJITYpa;

e [lenra e na ce moaWrHe cBecTa 3a CaMUOT Ipoliec Ha ydeme. HacraBara He ce
OrpaHHYyBa CaMO Ha M3yYyBam€ Ha ja3UYHH WU KYJITYPHH COAPKHHU;

e BemTuHUTE Ha YWTakEe W MUIIYBamke, a MOCEOHO NPHEMOT Ha JIMTEPATYPHHU
TEKCTOBH, K€ MOJIEKAT Ha OLICHYBAIbE;

e (CnocobHOCTa 3a KOMYHHKAaIlja HE C€ OrpaHudyBa caMO Ha ja3sHYHOTO
JIejCTBYBatbe BO CEKOjAHEBHETO, TYKy IIOBEKE HA EKCIIPECHBHHOT €JIEMEHT
(muckycun, XeypuUCTHUKO U KPEaTUBHO ITUIIYBAhE UTH. ).

[ToBeke ox ouMryIeAHO € eKa OBOj KOHIENT CE MPAKTHKyBa MHOTY ITOBEKE BO
A3MCKUTE 3eMjH (3eMjH, KOM reorpadCKu ce MooAJalIeueHH O] 3eMjUTe Ha METHUOT ja3uK),
OJTHOCHO TOA CE 3€MjUTE KOM HETYBaaT MHOTY IOPA3INIHU O0MYaW M KapaKTEPUCTHKHU 32
pa3nmka oXI 3eMjuTe BO KOHM ce 300pyBa ja3WKOT KOj ce m3ydyBa. Bp3 ocHoOBa Ha oBa ce
HarjacyBa pa3BHBamke Ha CTpATeTHMHTE Ha pa30mMparme Ha ja3WKOT, OWACjKH OBIC HE €
BKJIY4€HO JIMPEKTHOTO BIIMjaHUE Ha Ja3UKOT, TYKY C€ pabOTH 32 MEJMYMCKO IIPEHECYBahe
Ha jasukoT (Neuner&Hunfeld, 1993, ctp. 124).

PasBuBameTO Ha BeITHHATA 300py6arbe HE UIpa HEKOja yJora BO OBOj IpoLec,
HO OBO3MOJXKYBa NpEKy peajM3Mpame Ha IpOLEecOoT Ha pa3Oupame, aa ce JOCTUTHE
0Croco0yBame BO KOMYHHKAIIMCKHOT /1.

3akiay4ok

Op morope Ka)xaHOTO MOXEME Jla KOHCTaTHpaMe JeKa BO CHTE OBHE METOIH
pa3BUBAKCTO HAa BEINITHHATA 300py6arbe Wrpa pa3lidyHa yjiora. AKO TpaMaTH4KO-
MPEBOJHUOT METOJ ja aKICHTHpAIlle TpamMaThkata Kako KiIydeH (aKTop, TMPEKy
YBEKOYBame CO MPEBOM HA TEKCTOBH JIa CE YCBOM €JICH CTPAHCKHU ja3WK, BO TUPEKTHHOT
METOJI, MPEKy acoIlfjallid, BEKOM U HMMHUTHPAE, AKICHTOT Oellle CTaBeH TOKMY Ha
360pyBameTo. Ha 0BOj KOHIENT Ce MOTIUPAAT U ayAHOJHHIBAIHAOT U ayAHOBU3YCITHUOT
METO]l KOU IO MPOUIMPHja AUPEKTHUOT METOJl U METOJIOT 32 PENPOAYKTUBHH BEKOHU, KAKO
IITO € MOJENOT Ha IOBTOPYBaWkE HA ja3WYHH BEXOM [0 CTEKHYBalkhe HA HABHKH.
CieqHUOT KIyYeH YeKOp 3a Pa3BHBabE Ha OBaa BEIITHHA 'O MPE3e/ie KOMYHHUKATUBHUOT
METOJl, KOj Ce 3ajlara 3a YCBOjyBame¢ HA CHTE YETHPH BEIITHHH, KaKO CPEICTBO 3a
ycrienHa KoMyHuKanuja. [lapanenHo co Toa ce MEHyBa M yjorara Ha HAaCTaBHHKOT BO
L[EJIMOT TOj HACTAaBEH mpoiiec. HacTaBHUKOT 1MOBeke HE MPETCTaByBa CTPOT aBTOPUTET BO
OBOj TIpoIleC, TYKY MOBEKE Ce jaByBa KaKO MapTHEP BO COBIAIYBAHETO HA CTPAHCKHUOT
jasuk. OcBeH Toa ce IMojaBWja U HOBH COIMjaTHU (JOpMH BO HAcTaBara, KOM ja 3roJieMHja
WMHTEpaKIKjaTa Ha yYeHUIIUTEe BO HacTaBHUOT Tporiec. Co mojaBaTa Ha HHTEPKYATYPHHOT
NPUHIHUI YCBOjYBAalHETO HA KOMYHHKATUBHATA KOMIIETEHIIM]ja JOCTUTHA €IHO MOWHAKBO
HUBO, OJTHOCHO YCBOjYBamh¢ Ha ja3UKOT MPEKY YCBOjyBamkE HAa CTPATCTUUTE 3a pa3Oupame.
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